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San Salvador, o primeiro agradecemento
de Gristobal Pedro Goldn

Juan Antonio Loureiro Vazquez

O descubrimento do camifio para
chegar as terras que estdn ao outro
lado do Atlantico, atribleno para si
numerosos palses antes de que o
fixesen os espafiois, entre outros os
vikingos, que conquistaron Islandia no
século X —descuberta e colonizada
anteriormente polos irlandeses - e
desde alf estableceron colonias e pes-
queiras en Groenlandia. Pero tamén os
portugueses atriblen o descubrimento
a Juan Ramalho, os irlandeses a San
Barandan, os franceses a Jean Coussin,
e asf unha longa listaxe de predescu-
bridores, na que non faftan polacos,
alemdns, fenicios, etruscos e ata per-
sonaxes como Ulises, ao cal atrible
Dante Alighieri o descubrimento,
cando o entrevista no infemo da sta
Divina Comedia, por mediacién de
Virxilio, e pon na sda boca que morreu
en terras lonxe das columnas de
Hércules, seguindo o Sol, con rumbo
suroeste e coa popa cara a oriente.

Hai moitas razéns para ser escép-
ticos, en canto a chegada de expedi-
ciéns organizadas a terras americanas
antes da de Coldn, unha das principais
¢ o descofiecemento da roda por parte
dos indixenas americanos; non obs-
tante non debemos descartar a posi-
bilidade de que algunha embarcacién,
arrastrada por ventos e tempestades,
tocara terras americanas e trouxese as
novas da sla existencia.

Neste sentido especulase coa posi-
bilidade de que Coldn soubese desas
novas, en 1484 nas Azores, recibidas
directamente dalgdn deses marifieiros,
entre os que se atopan nomes como:
Franco Nifio, Alonso Sanchez, Pero
Femdndez, Juan de Umbria,
Francés ou Juan Bermiddez. Tamén se
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cre que Coldn mantivera conversacions
con Pero Véazquez, un marifieiro espafiol
que posiblemente chegara ata o mar
dos Sargazos nun barco portugués.

A illa & que os nativos chamaban
Guanahanf, e que Colén describiu
como: “esta isla es bien grande y muy
llana”, hai certas dubidas entre se foi
a illa de Watling ou a illa de Cat, nas
actuais Bahamas -antigas Lucayas-,
pero o que é ben certo é que, a esa
primeira illa descuberta, Colén bauti-
zouna co nome de San Salvador. Podia
pofierlle El Salvador, ou La Salvadora,
pero non, nomeouna tal como se fes-
texa nas parroquias de Lérez e de Poio:
“San Salvador”, denominacién que por
aquel tempo sé existia en Galicia.

No mesmo arquipélago, 4 segunda
illa que pisou Coldn, chamoulle Santa

o navegante elixiu entre as outras, con
esta explicacion: “Por ende, yo miré por
la mds grande y aquella determine de
andar”; Santa Marfa era a parroquial
de Pontevedra, e tamén era o nome
do seu porto. Ademais das coinci-
dencias santorais de San Salvador e
Santa Marfa, quero resaltar os xiros
filoléxicos, escritos con cursiva, que
coinciden cos do noso idioma, dos que
falaremos mais adiante.

Por como empeza este artigo, os
lectores xa teran deducido que vai
tratar da mdis que probable orixe
galega do descubridor oficial do conti-
nente americano.

Con respecto a Colén, un dos
mais grandes personaxes que ferti-
lizou a historia, séguense mantendo
numerosas incdgnitas, sobre todo
en canto 4 sla orixe, e incluso no

Marfa (agora chamada Run Cay), que
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HOMOMIMCS NA RLA DE PONTEVEDRA DOS NOMES POSTOS POR COLON NAS COSTAS DO ROVO MUNDO

1. Punta Galera - 2 Alg da Cnus - 3. Coata da |8 Vela - 4. Punta 82 San Martin - 5. Puma Aguda - 6
Moinle gorde - 8. Playa Sanlo do Mad - 9 Punta Casiilo - 10, Playa de San Blas = 11, Punila de San Blas - 12, Sanlo Tormeé - 13
4. Cova da Maa - 15. Cabero da Moa - 18, Hussira Sefora da Grac - 17, Los Placeres (Mussira Sefora do
18. San Andrés de Lourizdn - 19, San Martin de Salcedo - 20, Punta de San Miguel - 21, Los Sanios de Mollabad - 22
San Sabvador de Lésez - X3, Porle Sanbo - 24, San Salvador de Poyo - 25, San Juan de Poyo - 26, lsla das Ralas - 27 Santa
Lucia de Samieira - 20. Punta de Samieina - 25. Puntal do Mar - 3. Cabezo Mejllones - 31. Punta y Ermita de la Calzacs - 32
Punta da Lapa - 33, Playa de La Langada « M4, Isiobes Lobeira - 35 Iskela Redonda - 38, Riachucio da Serpe

CEATy

wiole Blanea - 7. Punta

Homdnimos na Ria de Pontevedra dos nomes postos por Colén nas Costas do Novo Mundo.
FONTE: MOSQUEIRA MANSO, JM. La cuna gallega de Cristobal Coldn. Bos Aires: Editorial Citania,

1961, pp. 98-99
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que se refire aos seus restos. Non
se concibe moi ben que ainda agora,
sigan alglns autores engadindolle o
nacemento de Coldn, o rabelo da
sla probable orixe xenovesa. En
que se basean?! Onde figura escrito
o seu nome en italiano?! Que lugares
bautizou con nomes de accidentes
xeogréficos italianos? Por que se
fose italiano fa agachar a sda orixe?
Por que nunca dixo unha palabra en
italiano? Supofiemos que as primeiras
especulaciéns que o consideran ita-
liano, nacen de certas declaracidns
atribuidas ao seu fillo Fernando,
cando trataba desesperadamente de
recuperar os dereitos da sda familia,
estipulados nas Capitulaciéns de
Santa Fe (Granada), asinadas o |7
de abril de 1492. Ese erro sostido
durante moitos anos, converteuse,
para algdns, en dogma.

A primeira vez que tomei con-
ciencia de que Coldn era galego, foi
a mediados dos anos 50 do século
pasado, tifia aproximadamente 12
anos e lin un libro titulado, “Galicia
Patria de Colén". Prestdramo un home
que vivia no Cruceiro, onde empeza
a Costa de Ferrds, que lle chamaban
sefior José, o “Chuchajuesos”. Cito
o alcume para unha mellor identi-
ficacién, pero co maior respecto e
incluso con admiracién por un home,
que xa naqueles tempos, tifia na sla
casa cerca dunha ducia de libros.

O citado libro, fora editado na
América, e facia unha defensa da
orixe galega de Coldn, baseada na
utilizaciéon de nomes propios das
nosas costas, para designar as novas
zonas xeogréficas descubertas. Falaba
tamén, ese libro, das persoas, de
procedencia galega, que axudaran o
navegante antes da sta primeira viaxe.
Asi mesmo, citaba os documentos
notariais recompilados por Celso
Garcia de la Riega, que acreditaban
as familias con apelido Colén en
Pontevedra.
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E, por suposto, entre os numero-
sisimos datos, tamén facia mencién
do letreiro “OS DO CERCO DE JOAN
NETO E JOAN DE COLON FIXERON
ESTA CAPELLA”, atopado nun altar da
Basilica de Santa Marfa. Ademais citaba
moitas palabras como (espeto, ven-
taban, forcado, boi, forno, fuso, amadar,
corda, etc), e xiros como “un pedazo de
dia”, propios da nosa lingua, e que el
utilizou nos seus escritos.

Por outra parte, aparecen neste
libro, referencias ao uso do S que fai
Coldn nos seus escritos para o son X
(Suana por Xuana, ou de la Cosa por
da Coxa), tamén citaba e documen-
taba as celebracidns, coincidentes
con festividades pontevedresas, feitas
por Coldn.

O primeiro que defendeu a
galeguidade de Coldén foi o insigne
pontevedrés, citado no pardgrafo
anterior, Celso Garcia de la Riega
(1844-1914), a quen acusaron de
falsear documentos —os cales, agora
cos métodos modernos,
demostrada e aceptada a sUa auten-
ticidade- e outras calumnias. Fixeron
esas criticas negativas, non sé persoas
alleas, sendén tamén algunhas da nosa
terra. Neste sentido, hai unha teorfa
de Hipdlito de S4, que di que os
intelectuais galegos do norte, os da
Corufia, encabezados por Murgufa,
vian con malos ollos o feito de que
en Pontevedra xurdise un ndcleo
cultural con importantes faladoiros
como o da casa do Arco dos irmans
Andrés e Xesls Muruais, ou o de
Casto Sampedro na rda da Oliva,
na casa de Concepcidon Arenal, nas
que participaba o propio de la Riega
e o seu cufiado Gerardo Alvarez
Limeses, dando lugar a revistas como
Galicia Moderna.

xa estd

A animadversién cos do norte era
grande e plasmdbase na defensa de
hipdteses como as dos antepasados
Celtas ou Helénicos, algo que non tifia
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porque ser incompatibel, pero que
estes dous grupos defendian como
unha pelexa entre Breogan e Teucro,
que levados ao papel serian o enfron-
tamento da “Gdlicia” de Murguia coa
“Galicia Antiga” de Garcia de la Riega.
Eran eses os tempos do nacemento
do galeguismo e dalgunhas instituciéns
coma a Real Academia Galega, da que
Garcfa de la Riega renunciou a ser
membro, porque estaba dirixida por
Murgufa. Foi quizais por iso que esa
institucién mostrouse contraria a tese
de Coldn galego.

Ademais do libro “Coldn Espafiol” de
Celso G. de la Riega, e de “Gdlicia Patria
de Colén”, (Imp. P. Ferndndez, Habana
1923) antes citado, de Enrique Zas, hai
varios que inciden sobre este tema,
entre os que podemos citar: Calzada,
Rafael, La Patria de Colén, Editorial Juan
Roldan, Buenos Aires,1920. Otero
Sanchez, Prudencio; Espafia Patria de
Colén, Biblioteca Nueva, Madrid 1922.
E Mosquera Manso, José M, La Cuna
Gallega de Cristébal Coldn, Editorial
Citania, Buenos Aires, 1961.

Neste Uftimo libro, o autor, que é
marifio e oceandgrafo, fai unha descri-
cién precisa dos lugares descubertos,
engadindo mapas dos homdnimos nas
costas galegas. Ademais reproduce
unha relacién de |15 documentos nota-
rais ou de actas dos séculos XV e XV,
nos que aparecen os nomes Domingo
Coldn, Cristdbal
Coldén, Diego Coldn, etc. que xa
recompilara de la Riega. Por outra
parte, tanto o sefior Mosquera Manso
como os seus predecesores no tema,
dan razéns polas que Coldn ocultou a
sUa identidade, case sempre dirixidas
en duas direcciéns: a teima contra os
galegos por parte dos Reis Catdlicos,
e a sla suposta procedencia xudfa.
Dentro da mifia modesta opinidn,
estas razéns (teima aos galegos e pro-
cedencia xudia) sempre me pareceron
estrafias e pouco fiables se se aplicaban
de forma xeneralizada, porque a teima

Coldn, Bartolomé
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Sinatura dunha carta de Cristovo Colon,

datada en Ganada, a é de novembro de 1502 e dirixida aos Reis Catdlicos.
FONTE: PHILIPPOT ABELEDO, A. Coldn, galego. O almirante das mil facianas. Noia (A Corufia):

Editorial Toxosoutos, 2006, p. 101

era, sobre todo, contra os sefiores feu-
dais -ainda que a sufrira o pobo- , e
con respecto a ser xudeu, ainda non se
producira a expulsion, polo tanto non
tifia porque ocultalo, ademais resulta
raro que un xudeu converso, utilizase
acotio, como expresidon rogatoria, a
trindade “XesUs, Marfa, Xosé”.

No ano 2006 apareceu o libro
de Philippot Abeledo, Alfonso; Coldn,
galego, Editorial Toxosoutos S.L., Noia,
2006, no cal o autor, despois de facer
unha andlise das diferentes hipdteses
sobre a orixe do Almirante, fai un para-
lelismo entre a vida de Coldn, e a de
Pedro Alvarez de Soutomaior (Pedro
Madruga), concluindo que son a mesma
persoa. Neste libro tamén se fala da
toponimia do descubrimento coinci-
dente coa das costas galegas, e tamén
fai unha relacién dos méis de trescentos
vocadbulos galegos empregados por
Coldn nos seus escritos, e sobre todo
fai un estudo da misteriosa sinatura
autégrafa que aparece en |5 cartas
do Almirante, con forma de anagrama
piramidal, dandolle significado 4as dife-
rentes iniciais que forman unha drbore
xenealéxica dos Soutomaior, que se
pode resumir, dicindo que as iniciais
A. S. refirense a Alvarez Soutomaior, e
Xpo equivale a Cristovo Pedro.

Historicamente esta coincidencia
é posible, xa que Pedro Madruga
era fillo bastardo de Ferndn Eanes
(Yanez) de Soutomaior, que entre

outras actividades e titulos era capitan
de navio, quen o recofieceu como
tal fillo bastardo no seu testamento,
encargandolle a sta educacidn a frei
Estevo de Soutelo, no mosteiro de
Santo Domingo de Tui, chegando
a ser ordenado clérigo e nomeado
cdengo da Catedral de Tui. Alvaro
Paez de Soutomaior, herdeiro legal,
non tivo descendencia e lexitimou
como herdeiro o seu medio irman
Pedro, feito que se produciu tras a
morte de Alvaro en 1468.

En 1469 Pedro casou con Teresa
de Tévora, e tivo varios fillos, entre
eles Alvaro e Cristébal dos que
despois falaremos. Pedro Alvarez
de Soutomaior (Pedro Madruga),
Vizconde de Tui, Conde de Camifia
e Mariscal de Baiona, era amigo de
Afonso V de Portugal, quen casarfa
con Xoana de Castela. Na guerra
de Sucesidon de Castela, Pedro
Madruga loitou a carén do rei de
Portugal, defendendo os dereitos de
dona Xoana. Este feito si que é moi
importante, tanto como para ocultar
O nome ou desaparecer, e mais
cando os reis lle sacaron as terras e
déronllas ao seu fillo Alvaro, que era
leal & causa deles.

Para explicar a teima contra os
galegos temos que situarnos no
contexto histérico da época, cun
pobo galego con fama de belicoso
(poucos anos antes producirase a

Revolta Irmandifia de 1467-69), e
cuns reis, Isabel e Fernando, cuxo
titulo de Catdlicos —outorgado polo
papa espafiol Alejandro VI (Rodrigo
Borgia)- non garantla que fosen
modelos de bondade e caridade
cristia. A raffia preséntana
algins autores, como unha muller
prudente, incluso algins como, Jose

[sabel

Maria Pemdn, na sda Historia de
Espafia, cftana de forma poética como
“la bella reina de los ojos azules”, o
cal contribuiu & sda mitificacidn, feito
que non pode tapar a realidade da sta
ambicidn que a levou a usurparlle o
trono a sla sobrifia Xoana, herdeira
lexitima de Enrique IV.

A disputa polo trono motivou
a Guerra de Sucesién de Castela
(1475-1479), tras da cal, algins
nobres galegos que defenderan os
dereitos de dona Xoana, foron pri-
vados das sudas posesidns e incluso,
nalgin caso, da vida (Pardo de Cela
e mailo seu fillo). Por outra parte, o
rei Fernando parece que era un ele-
mento ao que “habfa que botarlle de
comer a parte”, foi idealizado como
modelo de principe por Maquiavelo,
con todo o que elo conleva de xusti-
ficar os medios con tal de conseguir o
fin perseguido, ainda que iso supofia
atentar contra a vida do xenro, ou
encerrar a propia filla.

En tal situacidn enténdese moi
ben que Pedro Madruga fuxira a
Portugal, onde se ocupou de nego-
cios marftimos, ata que en 1486 foi a
Alba de Tormes, a ver o seu amigo,
o Dugue de Alba, e desaparece. Pero,
é verdadeiro que morreu? Ou cambiou
de nome, adoptando o da sta nenez e
converténdose en Cristobal Coldn?

Se realmente Coldn procedia dunha
familia  nobre, desaparecen moitas
dibidas que se tifian, e empezan a
encaixar cousas que antes parecian sor-
prendentes, como que soubese latin,
Ou que casase coa nobre portuguesa,
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Felipa Mufiiz Perestrelo (nai de Diego
Colén). Onde se viu, no século XV, que
un fillo dun tecedor, ou un simple mari-
fieiro, casase cunha dama da nobrezal,
pero se el era nobre xa no existia tal
matrimonio morganatico.

Tamén era estrafio o importante
apoio que lle proporcionou a Colén o
clero. Desde frei Juan Pérez na Ravida,
pasando polo Cardenal Mendoza (pai
de tres fillos con Mencia de Lemos e
ademais tio politico de Beltrdn de la
Cueva), e sobre todo da importante
mediacién dun personaxe con raices
galegas na familia dos Churruchaos.
Estou referindome ao arcebispo Diego
de Deza, con cargos na Corte, de
Capeldn Maior e confesor real, a quen
se lle recofiece o seu importante labor,
no monumento arquitecténico a Coldn
en Madrid, aparecendo a sda represen-
tacién no lado este do monumento.

Outro feito que me parecia
estrafio era a viaxe de Coldén a Alba
de Tormes e preguntdbame de onde
provifian as relacions coa Casa de
Alba, ata o punto de casar o seu fillo
Diego Coldén con Marfa Alvarez de
Toledo, neta do primeiro Duque de
Alba. Tamén ten explicacidon agora.
A viaxe que fixo ao Novo Mundo
en 1509, Fernando Coldn acompa-
fiado de Cristdbal de Soutomaior (un
dos fillos de Teresa de Tévora e de
Pedro Alvarez de Soutomaior ~Pedro
Madruga). Este fillo de Pedro Madruga
foi, oficialmente, o primeiro nobre que
pisou América sendo acollido na sda
casa por Diego Coldn, como un irman,
tal como o describe Frei Bartolomé de
Las Casas “ fuese a vivir a aquella Isla
(La Espafiola) un cabadllero gallego, don
Cristébal de Sotomayor,....el dicho don
Cristébal vino solo y mondo, como dicen,
con solos sus criados, harto pocos, y no
traia de Castilla un cuarto para gastar”.

Citei
Bartolomé de las Casas, que xunto con
Fernando Coldn, son os que escribiron

anteriormente  a  Frei
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as obras referentes o descubrimento,
mais préximas, no tempo, a Coldn.
Naceu Fernando Coldn en 1488,
sendo fillo de Coldn e da sda amante
cordobesa Beatriz Enriquez. Escribiu
—-ou atribleselle- o libro
del Almirante” editado en Venecia,
despois da sda morte, con moitas
dibidas sobre a sida total autentici-
dade, non sobre as crénicas das viaxes,
pero si sobre a vida do seu pai. Frei
Bartolomé de las Casas é o autor do
libro: Historia general de las Indias; foi
contemporaneo de Diego Coldn, de
feito antes de ser freire fora encomen-
deiro na Espafiola, cando Diego Coldn
era gobemador desa illa, a raiz do
cofiecido como Sermdn de Adviento,
pronunciado polo dominico frei Antén
de Montesinos en decembro de 1511,
onde lles preguntaba aos encomen-
deiros e ao propio Diego Coldén “sCon
qué derecho tenéis en tan cruel y horrible
servidumbre aquestos indios?”, negando-
lles incluso a comufidn, Bartolomé de
las Casas convértese no gran defensor
dos indios e no impulsor das leis —pri-
meiras sobre dereitos humanos- para
protexelos (Leyes de Burgos de 1512
e Leyes Nuevas en 1542).

“Historia

A fonte principal da que sacaron os
datos referentes &s viaxes de Coldn,
seguramente foi unha copia do “Diario
de a bordo” do Almirante. O “Diario”
orixinal nunca apareceu, hai constancia
de que foi entregado, en Barcelona,
por Coldén aos Reis, para que fixesen
unha copia para os Archivos Reais, pero
nunca lle foi devotto a Coldn. Por unha
carta da Raifia datada en setembro de
1493, sabemos que despois de recla-
malo Coldn, foille enviada unha copia
(“Con este correo vos envio un traslado
del libro que acd dejastes”, -Documento
70. Tomo II. En: FERNANDEZ DE
NAVARRETE, M. Coleccidn de los vigjes
y descubrimientos. Madrid, 1825).

E posible que algunha anotacién
ou algunha conmemoracidn que figu-
rase no “Diario de a bordo”, como
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por exemplo a celebracién, con festa
e moitos tiros de lombarda, o 18 de
decembro de 1492, dia de Santa Marfa
da O, patroa de Pontevedra, fixese des-
confiar os Reis da sta verdadeira iden-
tidade. Hai opiniéns respecto de se os
Reis cofiecian a procedencia de Coldn
da nobreza galega, antes da primeira
viaxe; por unha carta, dos Reis, de data
|4 de marzo de 1502, a propdsito dos
privilexios que lle correspondfan, dedu-
cese gue o souberon despois: “y sabeis
el favor con que os hemos mandado
tratar siempre y agora estamos mucho
mds en vos honrar e tratar muy bien”.

Seguimos con moitas incdgnitas
referentes non sé a Coldn, sendn con
todo o relacionado co descubrimento.
Unha desas cousas enigmdticas e o
sorprendente encabezado das capitu-
laciéns de Santa Fe, feitas polo meticu-
loso secretario Juan de Coloma, onde
fala do que “ha descubierto Coldn en
las mares océanas”: Las cosas suplicadas
e que vuestras altezas dan e otorgan a
don Christoval de Colén en alguna satis-
facion de lo que ha descubierto en las
mares oceanas, y del vigje que agora, con
el ayuda de Dios, ha de fazer por ellas en
servicio de vuestras altezas, son las que
(Archivo de la Corona de
Aragdn, reg. n® 3569, fol. 135v.).

Parece que Coldn xa descubrira
terras con anterioridade e, como
veremos despois, sabfa o rumbo que
tifia que seguir para chegar a elas. Esta
certeza de conseguir os obxectivos
explica a participacién na primeira
viaxe, tanto na propiedade dos barcos
como na tripulacién, de determinadas
familias. Sabemos que a nao Santa
Maria, tamén chamada A Galega, era
propiedade de Juan de la Cosa e fora
construida nos estaleiros da Moureira
(segundo consta nun contrato que se
conserva no Museo de Pontevedra);
esta capitanedbaa  Cristébal
Coldn, o propio Juan de la Cosa facia
funcidns de mestre, e o piloto era
Alonso Nifio.

nave
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A Pinta, que capitaneaba Martin
Alonso Pinzén, suponse que era pro-
piedade dos irmans Pinzén (ainda que
algins historiadores din que era propie-
dade dun marifieiro chamado Cristobal
Quintero, que formaba parte da tripu-
lacién), exercla de mestre Francisco
Martin Pinzdn, e de piloto Cristébal
Garcfa Sarmiento.

A Nifia era propiedade de Juan
Nifio, que exercia nela de mestre,
sendo o capitdn Vicente Yafiez Pinzdn,
e o piloto Sancho Ruiz de Gama. Entre
os 87 tripulantes dos tres barcos -39
na Santa Maria, 26 na Pinta, e 22 na
Nifia — figuran tres dos nomes citados
ao principio como predescubridores:
Juan BermUdez, Juan de Umbria e
Franco Nifio; e precisamente moi
rechamante que da familia Nifio,
embarcasen, na primeira viaxe, 7/
persoas: Juan Nifio, propietario da
Nifia, o seu fillo Alonso, seus curmans
Bartolomé e Alonso Pérez Nifio, e
os seus sobrifios Andrés, Cristébal
e Franco Nifio. Parece Iéxico pensar
que os propietarios dos barcos, sabfan
con certeza que a expedicién, a pesar
do risco, tifia garantido o éxito, e por
iso expuxeron non sé o capital, sendn
as sUas vidas e as dos seus familiares.

Parece tamén [dxico pensar que
Coldn cofiecia o rumbo que tifia que
seguir, de maneira que descendeu ata as
Canarias —suponse que para aproveitar
mellor os ventos alisios- e despois,
desde a Gomera, puxo rumbo oeste
seguindo case que a lifia do paralelo
28, sen cambialo, salvo os incidentes
producidos no Mar dos Sargazos, deica
o dia 6 de outubro, que despois dunha
discusion con Pinzdén accedeu a varialo
lixeiramente ao sudoeste, topandose
asi coas Bahamas na latitude de 25° N.
No caso de non cambialo, chegarfa &
peninsula da Florida nas mesmas datas.

Na viaxe de volta, a Pinta e a Nifia,
tomaron inicialmente rumbo noreste, e
despois rumbo este seguindo a lifia de
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latitude 40° N, por iso sorprende moito
que Coldn desde as Azores se dirixise a
Lisboa, e non a un porto espafiol, como
fixera Martih Alonso Pinzén que arri-
bara en Baiona o | de marzo de 1493;
sorprende tamén que non indique a stia
situacion e incluso que a falsee, na parte
final da carta que lles escribe aos Reis
contandolles os pormenores do descu-
brimento, onde di: Fecha en la carabela
(Nifia), sobre las Islas de Canaria a XV de
Febrero. Afio Mil CCCCL XXXXIll. Fard lo
que mandareys, El Aimirante.

Evidentemente Coldn non as tifia
todas consigo. A Historia mdstranos
que tifia razéns de abondo para ser
precavido e ainda asf trouxérono preso
na terceira viaxe, e déronlle un trato
humillante no cuarto.

Colén morreu no ano 1506 en
Valladolid, foi enterrado na igrexa
do convento de San Francisco,
onde tamén fora enterrado Ferndn
Yafiez de Soutomaior. Os seus
restos foron trasladados, en 1509,
a Sevilla, e anos despois, por man-
dato do seu fillo Diego, 4 Catedral
de Santo Domingo. No século XVIII
levaronos para a Habana, e despois
da Independencia Cubana voltaron
para Sevilla. Para seguir mantendo
incégnitas, tal como diciamos ao
comezo, no ano |877 apareceron
en Santo Domingo restos nunha
caixa de chumbo, co nome de
Cristobal Coldn, estes restos, agora,
estdn depositados nun monumento
chamado Faro de Coldn, na propia
Republica Dominicana.

Cristobal Colén. Na base do cruceiro estd a seguinte inscricién: “Joao Colon. Ro- Afio 1490”.
FONTE: MOSQUEIRA MANSO, |M. La cuna gallega de Cristobal Coldn. Bos Aires: Editorial Citania,
1961, p. 109
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